
Sinclair Chamber Length Gage - SINCLAIR INTERNATIONAL CHAMBER
LENGTH GAUGE, 22 CALIBER

The Sinclair Chamber Length Gauges are designed so the handloader can
determine the true length of his rifle's chamber when measuring from the bolt
face to the end of the chamber's neck. This measurement will tell you how much
excess case length your chamber may have over published trim lengths in
reloading handbooks. The Sinclair Gauges are inserted into a fired, unprimed
shortened case and then chambered into your rifle. The insert pushes back into
the case when it contacts the end of your chamber. You then extract the case
and measure the overall length. The gauge is made of 12L14 soft steel so it will
not damage your chamber. Step-by-step instructions accompany each gauge.
The gauges can be used over and over again. The differences between
published trim lengths and the actual length of your chamber can be quite
significant. You could be over trimming your cases by .030 inch or more. NOTE:
The 22 caliber gauge will not work on thin-necked cases such as the 22 Hornet,
218 Bee, or cartridges based on these cases. The 30 caliber gauge will not work
on teh 30-30 Winchester. None of the gauges listed will work on tight-necked
chambers except for the G-243T. Should not be used in handguns, semi
automatic rifles, lever actions rifles and pump action rifles.  

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL CHAMBER LENGTH GAUGE, 22 CALIBER
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749000811
Mfr. No.:
Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Delivery weight: 0.032kg

Item details

Made in USA
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Sinclair Chamber Length Gage Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die Sinclair Chamber Length Gage entschieden hast. Diese Anleitung enthält wichtige
Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.
Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du die Gage verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Sinclair Chamber Length Gage nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Gehe stets vorsichtig mit der Gage um, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Halte die Gage außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Gage regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Wenn du Mängel oder Probleme mit der Gage bemerkst, verwende sie nicht und kontaktiere den Hersteller für
Anleitungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Die 22 Kaliber Gage ist nicht für die Verwendung mit dünnhalsigen Hülsen wie der 22 Hornet oder 218 Bee
geeignet. Die Verwendung auf diesen Hülsen kann zu ungenauen Messungen oder Schäden führen.
Die 30 Kaliber Gage sollte nicht bei der 3030 Winchester verwendet werden.
Vermeide die Verwendung der Gage in Handfeuerwaffen, halbautomatischen Gewehren, Repetiergewehren
und Pumpgewehren.
Versuche nicht, die Gage zu modifizieren oder sie auf eine Weise zu verwenden, die in den Anweisungen
nicht angegeben ist.
Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du die Gage verwendest, um Verletzungen durch potenzielle
Trümmer zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung: Stelle sicher, dass du eine abgefeuerte, ungeprimierte verkürzte Hülse zur Hand hast.
Einführung: Führe die Sinclair Chamber Length Gage vorsichtig in die Hülse ein.
Verschluss: Führe die Hülse mit der Gage in dein Gewehr ein, wie du es mit einer regulären Patrone tun
würdest.
Messung: Der Einsatz drückt sich in die Hülse zurück, wenn er das Ende deiner Kammer berührt.
Entnahme: Entnehme die Hülse aus dem Verschluss.
Längenmessung: Verwende einen Messschieber oder ein Messwerkzeug, um die Gesamtlänge der Hülse zu
messen.
Wiederholte Verwendung: Die Gage kann wiederholt für genaue Messungen verwendet werden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Sinclair Chamber Length Gage gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn die Gage beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass sie sicher entsorgt wird, um
Verletzungsrisiken zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für alle Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung bezüglich der Sinclair Chamber Length Gage, konsultiere
bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit dem Produkt bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung der Sinclair
Chamber Length Gage gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen wichtigen
Richtlinien.
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Sinclair Chamber Length Gage Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the Sinclair Chamber Length Gage. This guide provides important safety instructions and
information to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the
gage.

General Safety Guidelines
Ensure that the Sinclair Chamber Length Gage is used only for its intended purpose.
Always handle the gage with care to prevent injury or damage.
Keep the gage out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the gage for any signs of wear or damage before use.
If you notice any defects or issues with the gage, do not use it and contact the manufacturer for guidance.

Specific Safety Precautions for Use
The 22 caliber gage is not suitable for use with thinnecked cases such as the 22 Hornet or 218 Bee. Using it
on these cases may result in inaccurate measurements or damage.
The 30 caliber gage should not be used on the 3030 Winchester.
Avoid using the gage in handguns, semiautomatic rifles, leveraction rifles, and pumpaction rifles.
Do not attempt to modify the gage or use it in a manner not specified in the instructions.
Always wear appropriate eye protection when using the gage to prevent injury from potential debris.

Instructions for Installation and Usage

Preparation: Ensure you have a fired, unprimed shortened case ready for use.
Insertion: Carefully insert the Sinclair Chamber Length Gage into the case.
Chambering: Chamber the case with the gage into your rifle as you would with a regular cartridge.
Measurement: The insert will push back into the case when it contacts the end of your chamber.
Extraction: Extract the case from the chamber.
Length Measurement: Use a caliper or measuring tool to measure the overall length of the case.
Repeat Use: The gage can be used repeatedly for accurate measurements.

Disposal Instructions
Dispose of the Sinclair Chamber Length Gage in accordance with local regulations.
If the gage is damaged or no longer usable, please ensure it is disposed of safely to prevent any risk of injury.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the Sinclair Chamber Length Gage, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Sinclair Chamber Length
Gage. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Medidor de
Longitud de Cámara Sinclair

Introducción
Gracias por elegir el Medidor de Longitud de Cámara Sinclair. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad
importantes e información para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta guía
cuidadosamente antes de usar el medidor.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el Medidor de Longitud de Cámara Sinclair se utilice solo para su propósito previsto.
Siempre maneja el medidor con cuidado para prevenir lesiones o daños.
Mantén el medidor fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el medidor en busca de signos de desgaste o daños antes de usarlo.
Si notas algún defecto o problema con el medidor, no lo uses y contacta al fabricante para obtener
orientación.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
El medidor de calibre 22 no es adecuado para usar con casos de cuello delgado como el 22 Hornet o 218
Bee. Usarlo en estos casos puede resultar en mediciones inexactas o daños.
El medidor de calibre 30 no debe usarse en el 3030 Winchester.
Evita usar el medidor en pistolas, rifles semiautomáticos, rifles de acción de palanca y rifles de acción de
bomba.
No intentes modificar el medidor ni usarlo de una manera no especificada en las instrucciones.
Siempre usa protección ocular adecuada al usar el medidor para prevenir lesiones por posibles escombros.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación: Asegúrate de tener un cartucho acortado, disparado y sin cebar listo para usar.
Inserción: Inserta cuidadosamente el Medidor de Longitud de Cámara Sinclair en el cartucho.
Cámara: Coloca el cartucho con el medidor en tu rifle como lo harías con un cartucho normal.
Medición: El inserto se empujará hacia atrás en el cartucho cuando contacte con el final de tu cámara.
Extracción: Extrae el cartucho de la cámara.
Medición de Longitud: Usa un calibrador o herramienta de medición para medir la longitud total del
cartucho.
Uso Repetido: El medidor se puede usar repetidamente para obtener mediciones precisas.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el Medidor de Longitud de Cámara Sinclair de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el medidor está dañado o ya no es utilizable, asegúrate de desecharlo de manera segura para prevenir
cualquier riesgo de lesión.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional sobre el Medidor de Longitud de Cámara Sinclair,
consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del Medidor de Longitud de
Cámara Sinclair. Gracias por tu atención a estas importantes directrices.
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Guide de Sécurité pour la Jauge de Longueur de
Chambre Sinclair

Introduction
Merci d'avoir choisi la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair. Ce guide fournit des instructions de sécurité
importantes et des informations pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant d'utiliser la jauge.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair est utilisée uniquement à des fins prévues.
Manipulez toujours la jauge avec soin pour éviter les blessures ou les dommages.
Gardez la jauge hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement la jauge pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Si vous remarquez des défauts ou des problèmes avec la jauge, ne l'utilisez pas et contactez le fabricant pour
des conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
La jauge de calibre 22 n'est pas adaptée à une utilisation avec des étuis à col fin tels que le 22 Hornet ou le
218 Bee. L'utiliser sur ces étuis peut entraîner des mesures inexactes ou des dommages.
La jauge de calibre 30 ne doit pas être utilisée sur le 3030 Winchester.
Évitez d'utiliser la jauge dans des pistolets, des fusils semiautomatiques, des fusils à levier et des fusils à
pompe.
Ne tentez pas de modifier la jauge ou de l'utiliser d'une manière non spécifiée dans les instructions.
Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de l'utilisation de la jauge pour éviter les blessures
dues à d'éventuels débris.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation : Assurezvous d'avoir un étui raccourci tiré et non amorcé prêt à l'emploi.
Insertion : Insérez délicatement la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair dans l'étui.
Chambrement : Chambrer l'étui avec la jauge dans votre fusil comme vous le feriez avec une cartouche
ordinaire.
Mesure : L'insertion repousse l'étui lorsqu'elle entre en contact avec l'extrémité de votre chambre.
Extraction : Extrayez l'étui de la chambre.
Mesure de Longueur : Utilisez un pied à coulisse ou un outil de mesure pour mesurer la longueur totale de
l'étui.
Utilisation Répétée : La jauge peut être utilisée plusieurs fois pour des mesures précises.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair conformément aux réglementations locales.
Si la jauge est endommagée ou n'est plus utilisable, veillez à ce qu'elle soit éliminée en toute sécurité pour
éviter tout risque de blessure.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant la Jauge de Longueur de Chambre
Sinclair, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec le produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de la Jauge de Longueur
de Chambre Sinclair. Merci de votre attention à ces directives importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Misuratore della
Lunghezza della Camera Sinclair

Introduzione
Grazie per aver scelto il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il misuratore.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair venga utilizzato solo per il suo scopo
previsto.
Maneggia sempre il misuratore con cura per prevenire infortuni o danni.
Tieni il misuratore fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il misuratore per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Se noti difetti o problemi con il misuratore, non utilizzarlo e contatta il produttore per ricevere indicazioni.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Il misuratore per calibro 22 non è adatto per l'uso con bossoli a collo sottile come il 22 Hornet o il 218 Bee.
Utilizzarlo su questi bossoli può portare a misurazioni inaccurate o danni.
Il misuratore per calibro 30 non deve essere utilizzato sul 3030 Winchester.
Evita di utilizzare il misuratore in pistole, fucili semiautomatici, fucili a leva e fucili a pompa.
Non tentare di modificare il misuratore o utilizzarlo in un modo non specificato nelle istruzioni.
Indossa sempre protezioni per gli occhi appropriate quando utilizzi il misuratore per prevenire infortuni da
eventuali detriti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati di avere a disposizione un bossolo accorciato, sparato e non primato pronto per
l'uso.
Inserimento: Inserisci con attenzione il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair nel bossolo.
Cameramento: Camerare il bossolo con il misuratore nel tuo fucile come faresti con una cartuccia normale.
Misurazione: L'inserto si sposterà all'indietro nel bossolo quando tocca la fine della tua camera.
Estrazione: Estrai il bossolo dalla camera.
Misurazione della Lunghezza: Utilizza un calibro o uno strumento di misurazione per misurare la lunghezza
totale del bossolo.
Uso Ripetuto: Il misuratore può essere utilizzato ripetutamente per misurazioni accurate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair in conformità con le normative locali.
Se il misuratore è danneggiato o non più utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per prevenire
qualsiasi rischio di infortunio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporti
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o per ulteriore assistenza riguardo al Misuratore della Lunghezza della
Camera Sinclair, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Misuratore della Lunghezza
della Camera Sinclair. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wskaźnika Długości
Komory Sinclair

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Wskaźnika Długości Komory Sinclair. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące
bezpieczeństwa oraz wskazówki dotyczące prawidłowego i skutecznego użytkowania produktu. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem wskaźnika.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że Wskaźnik Długości Komory Sinclair jest używany wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze obchodź się z wskaźnikiem ostrożnie, aby zapobiec urazom lub uszkodzeniom.
Przechowuj wskaźnik w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj wskaźnik pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek wady lub problemy z wskaźnikiem, nie używaj go i skontaktuj się z producentem
w celu uzyskania wskazówek.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Wskaźnik kal. 22 nie jest odpowiedni do użycia z łuskami o cienkiej szyjce, takimi jak 22 Hornet czy 218 Bee.
Użycie go na tych łuskach może prowadzić do nieprawidłowych pomiarów lub uszkodzeń.
Wskaźnik kal. 30 nie powinien być używany z 3030 Winchester.
Unikaj używania wskaźnika w pistoletach, karabinach samopowtarzalnych, karabinach z dźwignią oraz
karabinach pompowych.
Nie próbuj modyfikować wskaźnika ani używać go w sposób nieokreślony w instrukcjach.
Zawsze noś odpowiednie okulary ochronne podczas korzystania z wskaźnika, aby zapobiec urazom
spowodowanym przez potencjalne odłamki.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie: Upewnij się, że masz gotową wypaloną, niezaładowaną, skróconą łuskę.
Włożenie: Ostrożnie wprowadź Wskaźnik Długości Komory Sinclair do łuski.
Wprowadzenie do komory: Umieść łuskę z wskaźnikiem w swojej strzelbie tak, jakbyś używał zwykłego
naboju.
Pomiar: Wkładka wskaźnika cofnie się do łuski, gdy dotknie końca twojej komory.
Wyjęcie: Wyciągnij łuskę z komory.
Pomiar długości: Użyj suwmiarki lub narzędzia pomiarowego, aby zmierzyć całkowitą długość łuski.
Powtarzalne użycie: Wskaźnik można używać wielokrotnie dla dokładnych pomiarów.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj Wskaźnik Długości Komory Sinclair zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli wskaźnik jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, upewnij się, że jest utylizowany w sposób
bezpieczny, aby zapobiec ryzyku urazu.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy w związku z Wskaźnikiem
Długości Komory Sinclair, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z
produktem.

Proszę pamiętać, że przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, można zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie Wskaźnika Długości Komory Sinclair. Dziękujemy za uwagę na te ważne wytyczne.
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Sinclair Chamber Length Gage Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Sinclair Chamber Length Gagen. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja tietoja tuotteen
turvallisen ja tehokkaan käytön varmistamiseksi. Lue tämä opas huolellisesti ennen gagen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että Sinclair Chamber Length Gagea käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Käsittele gagea aina varovasti vammojen tai vaurioiden estämiseksi.
Pidä gage lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista gage säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Jos huomaat gageessa vikoja tai ongelmia, älä käytä sitä ja ota yhteyttä valmistajaan ohjeiden saamiseksi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
22 kaliiperin gagea ei ole tarkoitettu käytettäväksi ohutkaulaisilla hylsyillä, kuten 22 Hornet tai 218 Bee. Sen
käyttäminen näillä hylsyillä voi johtaa epätarkkoihin mittauksiin tai vaurioihin.
30 kaliiperin gagea ei tule käyttää 3030 Winchesterissä.
Vältä gagen käyttöä käsikivääreissä, puoliautomaattisissa kivääreissä, kammioissa ja pumppukivääreissä.
Älä yritä muokata gagea tai käyttää sitä tavalla, jota ohjeissa ei ole määritelty.
Käytä aina asianmukaista silmäsuojaa gagen käytön aikana, jotta estät mahdolliset vammat roskista.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu: Varmista, että sinulla on käytettävissäsi ammuttu, ilman sytytintä oleva lyhennetty hylsy.
Sisäänlaitto: Työnnä varovasti Sinclair Chamber Length Gage hylsyyn.
Kammoiminen: Kammo hylsy gagen kanssa kivääriisi kuten käyttäisit tavallista patruunaa.
Mittaus: Lisäosa työntyy takaisin hylsyyn, kun se koskettaa kammiosi päätä.
Poisto: Poista hylsy kammioista.
Pituuden mittaus: Käytä kalibraattoria tai mittatyökalua mitataksesi hylsyn kokonaispituus.
Uudelleenkäyttö: Gagea voidaan käyttää toistuvasti tarkkojen mittausten saamiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä Sinclair Chamber Length Gage paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos gage on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, varmista, että se hävitetään turvallisesti vammojen
estämiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on turvallisuuskysymyksiä tai tarvitset lisäapua liittyen Sinclair Chamber Length Gageen, viittaa
tuotteen mukana toimitettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa Sinclair Chamber Length Gagen turvallisen ja tehokkaan
käytön. Kiitos huomiostasi näihin tärkeisiin ohjeisiin.
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Sinclair Chamber Length Gage
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt Sinclair Chamber Length Gage. Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner och
information som säkerställer säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs denna guide noggrant innan
du använder gage.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att Sinclair Chamber Length Gage endast används för sitt avsedda syfte.
Hantera alltid gage med försiktighet för att förhindra skador eller olyckor.
Håll gage utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet gage för tecken på slitage eller skador innan användning.
Om du märker några defekter eller problem med gage, använd det inte och kontakta tillverkaren för
vägledning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
22 kaliber gage är inte lämplig för användning med tunna hylsor som 22 Hornet eller 218 Bee. Användning på
dessa hylsor kan leda till felaktiga mätningar eller skador.
30 kaliber gage bör inte användas på 3030 Winchester.
Undvik att använda gage i handeldvapen, halvautomatiska gevär, spänningsgevär och pumpgevär.
Försök inte att modifiera gage eller använda det på ett sätt som inte anges i instruktionerna.
Använd alltid lämpligt ögonskydd när du använder gage för att förhindra skador från eventuellt skräp.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse: Se till att du har en avfyrad, oprimad förkortad hylsa redo för användning.
Insättning: Sätt försiktigt in Sinclair Chamber Length Gage i hylsan.
Kammring: Kammra hylsan med gage i ditt gevär som du skulle göra med en vanlig patron.
Mätning: Insatsen kommer att tryckas tillbaka in i hylsan när den kommer i kontakt med slutet av din
kammare.
Utdragning: Extrahera hylsan från kammaren.
Längdmätning: Använd en skjutmått eller mätverktyg för att mäta den totala längden på hylsan.
Upprepad användning: Gage kan användas flera gånger för noggranna mätningar.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera Sinclair Chamber Length Gage i enlighet med lokala regler och förordningar.
Om gage är skadat eller inte längre användbart, se till att det kasseras på ett säkert sätt för att förhindra risk
för skador.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp angående Sinclair Chamber Length Gage, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medföljer produkten.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av Sinclair Chamber
Length Gage. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga riktlinjer.
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Návod k bezpečnosti pro měřič délky komory Sinclair

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali měřič délky komory Sinclair. Tento návod poskytuje důležité bezpečnostní pokyny a
informace, které zajistí bezpečné a efektivní použití produktu. Před použitím měřiče si prosím tento návod pečlivě
přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl měřič délky komory Sinclair používán pouze k určenému účelu.
Vždy s měřičem manipulujte opatrně, abyste zabránili zranění nebo poškození.
Držte měřič mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte měřič na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Pokud si všimnete jakýchkoli vad nebo problémů s měřičem, nepoužívejte ho a kontaktujte výrobce pro další
pokyny.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Měřič ráže 22 není vhodný pro použití s tenkostěnnými nábojnicemi, jako je 22 Hornet nebo 218 Bee. Použití
na těchto nábojnicích může vést k nepřesným měřením nebo poškození.
Měřič ráže 30 by neměl být používán na 3030 Winchester.
Vyvarujte se používání měřiče v pistolích, samonabíjecích puškách, puškách s pákovým mechanismem a
puškách s pumpovacím mechanismem.
Nepokoušejte se měřič modifikovat nebo používat jiným způsobem, než je uvedeno v pokynech.
Vždy noste vhodné ochranné brýle při používání měřiče, abyste předešli zranění způsobenému potenciálními
úlomky.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava: Ujistěte se, že máte připravenou vystřelenou, neprimovanou zkrácenou nábojnici.
Zasunutí: Opětovně zasuňte měřič délky komory Sinclair do nábojnice.
Zavedení do komory: Vložte nábojnici s měřičem do své pušky, jak byste to udělali s běžným nábojem.
Měření: Vložka se při kontaktu s koncem vaší komory zasune zpět do nábojnice.
Vyjmutí: Vyjměte nábojnici z komory.
Měření délky: Použijte kalibr nebo měřicí nástroj k měření celkové délky nábojnice.
Opakované použití: Měřič lze používat opakovaně pro přesná měření.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte měřič délky komory Sinclair v souladu s místními předpisy.
Pokud je měřič poškozen nebo již není použitelný, zajistěte, aby byl bezpečně zlikvidován, aby se předešlo
jakémukoli riziku zranění.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další pomoc týkající se měřiče délky komory Sinclair se prosím obraťte na
kontaktní informace výrobce uvedené v produktu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání měřiče délky komory Sinclair.
Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým pokynům.


